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Mobilités et migrations
européennes
en (post) colonies

Envisagés comme acteurs d'un néo-colonialisme
résilient, touristes envahissants, expatriés nantis de
priviéges exorbitants, les Européens en Afrique, y
compris dans la période coloniale, ont rarement été
considérés comme des migrants.

Derriére les grands débats sur les relations internatio-
nales et transnationales, la question des mobilités a
souvent été négligée.

Et pourtant, force est de constater que les circu-
lations entre I'Europe et I'Afrique ne se sont jamais
complétement interrompues depuis la colonisation et
connaissent méme aujourd’hui un trés net regain.
Compte tenu du faible nombre de travaux sur ces
thémes, les contributions réunies dans ce numéro
visent & décrire ces mobilités, dans leurs régimes et
leurs diversités historiques et contemporaines, mais
aussi géographiques (Maghreb, Afrique francophone,
lusophone, anglophone). Il est aussi question d'ouvrir
la réflexion a I'échelle des populations européennes
en Afrique plutét que de se concentrer sur les seuls
agents nationaux de la colonisation. Les références,
dans les articles, & I'histoire coloniale, & la variété
des désirs migratoires ainsi qu'a I'importance des
contextes locaux socio-historiques, revisitent la
lourde question du rapport colonial et ouvre un débat
théorique sur le sens de ces mobilités.

Centrés sur I'expérience des acteurs, sans négliger
pour autant I'évolution des points de vue institution-
nels sur ces questions, I'ensemble des articles pré-
sentés permet d'envisager les logiques de singularité
et d'autonomisation qui caractérisent les mobilités
européennes en Afrique.


https://doi.org/10.1017/S0395264900017108

https://doi.org/10.1017/50395264900017108 Published online by Cambridge University Press

L' EOMME

Revue francaise d’anthropologie

218

avril/juin 2016

Editorial

Cléo Carastro & Caterina Guenzi — Anthropologie
et sciences sociales

Daniel Fabre in memoriam

Jean Guilaine - Chemins croisés

Agnés Fine - Daniel Fabre,“mon parrain et mon compere”
Jean-Claude Schmitt — La voix qui manque

Chiara Bortolotto & Sylvie Sagnes - Daniel Fabre
et le patrimoine. Lhistoire d’un retournement

André Mary - L'énigme de la disparition

Nicolas Adell - Lanthropologie ou les promesses

du crépuscule

Etudes & Essais

Laurent Dousset — La sorcellerie en Mélanésie.
Elicitation de I'inacceptable

Ashley Lebner - La redescription de I'anthropologie
selon Marilyn:Strathern

Caroline Humphrey - Placing Self Amid Others.

A Mongolian Technique of Comparison

Matei Candea — De deux modalités de comparaison
en anthropologie:sociale

Débat

Aurélien Gros - Jean-Pierre Vernant et fanalyse structurale.
Le mythe hésiodique des races

Pierre Judet de La Combe - Le mythe hésiodique

des racesyoeuvre de langage. Jean-PierreVernant et-apres

A Propos
Bruno, Karsenti - ’anthropologie comme science sociale
(A propos de G. Lenclud, L’Universalisme ou Le pari dé'la'raison)

REVUE TRIMESTRIELLE PUBLIEE PAR LES EDITIONS DE L’ECOLE DES HAUTES ETUDES EN SCIENCES SOCIALES
VENTE au numéro en librairie 20 euros — DIFFUSION Volumen

REDACTION Laboratoire d’anthropologie sociale, 52 rue du'Cardinal‘Lemoine 75005 Paris

Tél. (33) 01 44 27 17 30 ou 34 — redaction.lhommegehess:fr



https://doi.org/10.1017/S0395264900017108

https://doi.org/10.1017/50395264900017108 Published online by Cambridge University Press

GRADHIVA @ i

. . *M USEE DU QUAI BRANLY
Collections mixtes

A partir de la fin du 18&me siécle, la démocratisation et la spécialisation croissante des musées ont signé la fin des cabinets
de curiosité. Conjointement au développement des institutions muséales, les sciences naturelles puis les sciences sociales
se sont disciplinarisées et professionnalisées. L'influence des premiéres sur les secondes est bien connue : le modéle naturaliste
fournit en effet plusieurs paradigmes ou notions (collecte, inventaire, typologie, nomenclature) aux chercheurs en sciences sociales.
L existence de collections mixtes, regroupant a la fois des objets de la nature et des artefacts, a moins retenu l'attention. Ce dos-
sier propose donc d'interroger les pratiques de collecte, de collection et de mise en exposition a la rencontre entre le domaine des
sciences naturelles et celui des sciences sociales (archéologie, ethnologie, histoire, histoire de I'art). En focalisant sur les espaces
de connexion entre collections naturalistes et collections ethnographiques, archéologiques ou artistiques, il s'agit de décrire les
brouillages ontologiques, les emprunts méthodologiques et les conséquences épistémologiques de ces collectes et collections
mixtes. Poser la question des pratiques plutdt que celle des modéles permet d'analyser les affinités ou les interférences a I’ceuvre
sur le terrain des collectes, dans le fonctionnement des musées et dans I'intimité des collections privées. Ce dossier propose une
perspective interdisciplinaire sur les collectes et collections mixtes, en privilégiant les approches historiques et anthropologiques.

In memoriam. Monsieur Fabre n’est jamais la
Giordana Charuty, Michéle Coquet et Jean Jamin
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Instructions aux auteurs

Les Annales HSS n’acceptent que les travaux originaux et inédits.
T'out manuscrit proposé est soumis au comité de la rédaction dans
un délai de six mois et fait 'objet d’'une évaluation par deux experts
extérieurs. LLa nationalité des auteurs ainsi que leur appartenance
institutionnelle doivent étre précisées.

Les manuscrits doivent étre envoyés a ’adresse annales@chess.fr
dans un format de type Word ou Open Office. Cartes ou graphiques
sont remis dans des fichiers séparés, en format natif, PDF ou EPs.
IIs sont accompagnés de titres, de légendes et de la mention des
sources.

Le texte doit étre présenté en double interligne et suivre nos recomman-
dations disponibles a ’adresse http://annales.ehess.fr/index.php?210.
Il ne doit pas dépasser les 90 000 signes (notes et espaces compris),
les notes en bas de page seront limitées a 100. Les citations en langue
étrangere seront traduites, 'original donné éventuellement en note.
T'out manuscrit doit &tre accompagné d’un résumé en frangais et en
anglais (précédé de son titre traduit) d’environ 1500 signes.

Nous attirons I'attention des auteurs sur le fait que leur article, une
fois accepté pour publication, sera traduit en anglais pour diffusion
en ligne. Les auteurs seront mis en contact direct avec les traducteurs,
ce dialogue favorisant la réalisation d’une traduction scientifique de
qualité.

Les auteurs sont informés qu’il leur revient de trouver, au préalable,
les versions originales anglaises des citations qu’ils fournissent en
frangais dans leur article, lorsqu’il en existe une édition canonique.
IIs s’engagent a fournir un fichier de ces versions anglaises, contenant
aussi les nouvelles références éditoriales, les versions anglophones
des noms propres cités, ainsi que celles des concepts employés,
fichier transmis au traducteur le moment venu.
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